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〔 特 集 〕

外国人患者受入れ医療機関認証制度
(ＪＭＩＰ ジェイミップ)

医療通訳タブレット：13台

外国語 日本語

翻 訳

当院は「外国人患者受入れ医療機関認証制度（JMIP）」を受審し、

令和3年1月に外国人患者受入れ体制を評価され認証されております。
当院では、外国人患者さんにも質の高い最新の高度医療を提供できるように

医療通訳タブレットの導入や多言語による診療案内パンフレットや医療文書、

掲示物、宗教に配慮した食事の提供など体制を整備しております。

通訳機：2台

医療通訳タブレットを用い、診察や案内を実施しております。

外国人患者さんの受診にも紹介状が必要です(完全予約制の診療科あり)
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病 院 内 多 言 語 ツ ー ル

英語版 「病 院 H P」

本年４月 より患者総合支援センターに国際診療支援センターを整備し、

3名 の専任職員を配置しました。外国人にも高度な医療を提供するために今後も

地域の先生方と連携を深めてまいります。

先生方には言語対応や外国人の受入れ状況などお伺いすることもあるかと存じます。

また、外国人診療で連携いただける医療機関を募集しております。

連携を希望される場合はご一報ください。

国 際 診 療 支 援 セ ン ター
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右の通訳タブレットは19の言語が医療通訳可能です。

英語、中国語、韓国語、ベトナム語、スペイン語、ポルトガル語、ロシア語

タイ語、タガログ語、ネパール語、インドネシア語、ヒンディー語、フランス語

ドイツ語、イタリア語、マレー語、ミャンマー語、クメール語、モンゴル語

その他「診察申込書」や「利用頻度の高い医療文書」

「入院のご案内」などは英語・中国語・ベトナム語版を作成しています。
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ベトナム語版
「入院のご案内」

英語版 「外来地図」

機械翻訳・電話/ビデオ翻訳24時間365日（一部言語除く）
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